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I. Introduceidn

El presente convenio entre: (a) el
Ministerio de Firanzes, el Ministe-
rio de Previsidn Social y Salud
Piblice. (MPS/SP), el Consejo Nacic-
nel de Economia y Planificacidn
(CONEPLAN), el Centro Nacional de
Femilie (CEFATA), como entidades
del Gobierno de Eolivia (GOB); y le
Agencia pare el Desgarrolle Interna-
clonal  (USAID), como egencia del
Goblerno de los Estados Unidos,
preporciona fondos y lms bases pera
le continuecidn de le asistencis de
proteccidon a le femilisa de perte
del GOB/UBATD al pueblo de Bolivia.

Propbsitos y Objetivos del

Prcyecto

A, Pr025sito

Este ectivided busca crear le capa-

I1.

cidad institucional dentro del

Goblerno de Bolivie para deserrollaexr

¥ proporcionar planificacidn familiar
¥ los servicios de salud correspondien-
tes & le poblacidn de Bolivis,

B. Objetivos

Ios objetivos béricos de este proyecto
Son establecer;

1. Ias beses para un progra-
me de maternidad responsable a trevés
del Departemento de Selud Materno-
Infantil (DSMI) que funcione dentro
del MFs/sP.

2. CENATA, una entided seni-
autdnoma del Goblerno, capaz de 1llevar
e cebo investigecidn en dindmica de
poblacidn y de divulger el resultado

L.

I. Introduction

This agreement between: (a) the
Ministry of Finance, the Minist-y of
Social Welfere and Public Health (MSW/E:)
the Secretariat for Nationel Econony
and Plenning (CONEPLAK), the Natioual
Family Center (CENAFA), agencies of the
Government of Bolivia (GOB); end (b)
the Agency for International Develop~
ment (USAID), an agency of tne Govern-
ment of the United States, provides
funds and the basis for the GOB/USAID
continuvation of family care assistance
to the people of Bolivia,

II, Project Purpose end Targets

A. Purggse

This activity seeks t5 creste the
institutionel capability within the
GOB to develop and deliver femily
plenning end related 1ealth services
to Bolivia's population,

B, Targeis

The beslc targets of this project ere
to establish:

1. The basis for a responsible
parenthood progrem through an on=-going
laternal-Child Health Department .(MCHD)
vithin the MSW/FH,

2. CENAFA, a semi-autonomous
agency of the government, capable of
conducting research in population dynamicc
and disseminating the result to GOB

——
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PROJECT AGREEMENT

SRTVEER AN AND THE MINIS-
OF FINANCE, OF SOCYIAL WELFARE

& PUBLIC HEALTE AND THE SECRETARIAT

OR NATIONAL ECONOMY & PLANNIING,
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1. Project/Activity N, r
11-11-570-439.5 ’;;lﬂé.mzs
2. Agresment No. Y Otginsl o
40028 - L0029 Reviston Ho.
3 Prolest/Activity Tirle
Family Care

Proteccidn & la Familie

entre los niveles de decisgidn del
GOB y la poblecidn de Bolivis.

3. Un Centro piloto de Sa-
lud Msterno-Infantil pera propor=-
cionar servicios completos de medi-
cina preventiva & una comunidad
ind{gena. .(Este Centro estard bejo
ls supervisidn técnica del Deperta-
mente de Balud Materno-Infantil del
MPS/SF y dependerd edministrative-
1mente Ge CENATA).

4. Instalaciones hospita-
larias adicionales en dreas rurales
pe&ra servir com: punto de pertida
Ze un programe smpliedo de servicios
de salud en eveas rurales alejedas,
que incluirén servicios de salud
meterno-infantil y otros en comuni-
dedes rureles seleccionedas, con
énfasis en la divulgacidn de infor-
mecion sgbre planifiecacion familiiar
Y servicios,

IIII. Curso de Accidn

El Programs de Proteccidn & le Fami-
lie se lleve a cabo de le siguiente
manexra:

1, CEFNA¥A continuerd sus
esfuerzos para promover el esitable~
cimiento de centros de plenifica-
cion familiar mediante:

8. la coordinacidn de
plenes y progremas de los Departa-
entos de Medicina Preventiva de las
niversidades con los de la Divisidn
de Selud Materno-Infentil del Minis-
terio de Previsidn Bocial y Balud
Piblica para;

i. asegurar la prepa-
acidn del personal médico y para-
édico requerido por el programa de

decision mekers and the populace of
Bolivia.

3. A pilot Maternel Child
Health Center to provide comprehensive
breveative medicine services to an
indigenows commmity., (This center wili
be under the technical supervision of the
Maternal Child Health Department of the
MSW/PH end administratively responsible
to CENAFA),

L, Additionml hospitel facili-
ties in rural areas to serve as the
initial input for an expanded rurel
outreach health delivery program which
will include meternal clild health end
other health services ir selected rural
communities, with emphacis on the disemine .

tion of femily planning information and
services.

III. Course of Action

The Family Care Program i being cer-ied
out' es follows:

1. CENAFA will continue its effort:
to ‘promote the establistmsnt of family
Planning centers by:

a., cocrdinating the plans and
progrems of the University Preventive
Nedicine Departments with those of the
Ministry of Social Welfere/Public Health
Maternal Child Health Division to:

i. assure the adequate
preparation of the medical and para-
medicel personnel required for the Matern:l

Fer the Cosperating Govemment sr Agency

For the Agency for internsitens! Davelopment
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3. Froject/Activity Title

Family Care
Proteceidn a la Femilia

Selvd Materno-Infantil y plsenifice-
cidn femiliar, y

ii, eviter duplica-
cidn de esfuerzoc en investigecidn
demogréfice y plenificacidn femiliar,
o materias afines,

b. la plenificacidn y
ejecucidn de seminarios e investiga-
cidn sobre demogrefia, educecidn de
vida familier, planificacidn femilir:
y materias aflnec pare personal de .Llto
nivel del GOE instituclones bolivianas
¥ péblico en gencral,

¢. 1le direccién de sclieitu~
des de informucidn vara plenificacidn
femiliar y/o servieios al Ministerio
de Previgion Sociel y Balnd Piblies, y

d, 1la ccordinacidn de la
solicitud y provisidn de asistenciz
finenciera y técnice en planifiscidn
femiliar de orgenizaciones interna-
clonales u otras e lnetituciones boli-
vienas,

2, la Divicidn de Salud Materno-
Infantil el Ministerio de Previgidn
Sceied y Bolud Pfhlicn continuerd avs
plenes paro:

8. LEGEDLECEY DYGLLTLLS Ge
accidn regiongl en las érees de ILs Pasz,
Cochebamva, Saute Coun ¥ Chugulctes,
utilizando puestos sanitarios esistentec
para;

i. 1implementer los proce-
dimientos uniformes establecidos de
3alud Materno-Infantil, y

1i.
te serrbeldfad. wabsoe e infentll gef

llevar a cebo eatudios

Child Heslth and femily plenning
progrem, and

iil. avoid duplication
of effort in research in demography
and family planning or releted
subjects.

b. Planring and executing
seminars and reseerch o demography,
family 1life educetion, family plennin ,
and related subjects for high-level
GOB personnel, Bolivien institutions
and the general populace.

c¢. Directing requests for
fenily planning informastion eud/or
sexvices to the Miristry of Social
Welfare/Public Health, end

d, Coordinating the
request for, end the provision of,
financiel and techrical assistance
in femily planning from Internationsal
or other organlzations to Bolivian
institutions.

2, The Ministry of Social
Welfere/Public Health's Division of

‘Meterne) Child Health will eontimue

its plens to:

v. ksuatlish regionsl
ection progrems in the areas of Ja Pe:,
Cechobomba, fante (‘vuz, end Chunui-
seca, utiliging existing sanitary
posts to:

i, implement establishad
Mother~Child Healtl: standard proceduver,
and

ii. conduct-studies in
maternzl)_end infent mortality os weld

xS

For the Cespwrating Goveramen? or Agoncy
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2. Project/Activity Title
Femlly Care
Proteceidn a La Familie

como de la epidemiologie del aborto.

b. Determiner el grado de
aceptacidn de le pienificacion femi-~
liar en les éreas rurales, ¥y

c¢. Reunir datos que puedan
facilitar le definicidn de una poli-
tice eficaz de poblacidn.

3. Ios Departamentos de Medi-
cinn Preventiva de las Universidedes
continuarén:

a. Utilizando el curnculum
modificade para ensefigy demografn_e
& estudiantes de medicina ain no
graduados.

‘ b, Utilizando el trabejo
de campo en demogrefia para poner de
relieve el impacto negativo de fami-
lias mmberosas en el desarrollo
gocio-econdmicc de vne comnidad y
sus componentes individvalesz, ¥

¢. Desarrollendo e imple-
mentendo planes pare establecer centros
de salud univers1 tarios que proporcio-
nen capacitacidn practica. a estudien-
tes de medicina aiin no graduvados, gue
puedan ser eventuelmenis utiligados pa-
re proporcioner serticio de planifica-
cién femiliar.

4, USAID estd proporcionendo

} esistencia finenciera pare respaliar

las actividades citedes como se
especifica en el Convenio N°30075 y

la Seccidn IV de este Convenio, Ade-
més, USAID finencierd la edquisicidn
de ocbo Unidedes Hospitelaries pre-~
febricadas tal come se especifica en
los P.to/m bapOy k0. Estes vrnidades

seran instalades en comunidades rura-
les seleceinnedns towiool-rer ow

o €

as the epidemiology of abortion,

b. Ascertain the degree of
acceptence of femily planning in 2ural
areac, and

¢, Gather detz that may
facilitate the definition of &
rotential populstion policy.

3. The University Preventlve
Medicine Departments will continue
to:

8. Utilige the modified
curricule to teach demography to
undergraduate medicel students.

b. Use field work in demo-~
graphy to emphasize the negative
impect of large families on the socio=
economic developnent of a commnity
end 1ts individval componentse, and

c. Develop and implement
plans to estetlish university health
centers that provide in-service
training to undergreduatc medical
students and can eventuelly be used
ior providing family pleaning service,

4. The USAID is providing
finencisl aseistence to zuppori the
gbove activities as specified under
Agreement K°30075 and eection IV of
this agreement. In addition, the
USAID will finence the purchase of
elght prepackaged Hespital Units as
specified under PIC/Cs¥0030& IO0ZL These
units will be instelled in
"'1)58'] ermrumitien 4p the tentatively

‘h”’l‘hﬂ,m(
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las &reas de San Borja (Beni), Baures
(Beni), Munaypatae (LP), Trinidad, Tarija,
Potos{, Ville Montes y Cobije como parte
de 1la @ccidn inicial del programa ampliado
e gonat alejadas menclonudo anteriormente
en la Beccidn II, b.k. La ubicucidén exac-
ta de estas unidedes hospitalsrias serd
determinade por el Ministerio ae Previsidn
Social y Selud Piblica de Bolivia con le
concurrencia de USAID/B.

IV. Compramisos Espec{ficos Bajo este
gonvenio
A. El Gobiernc de los Estados Unidos,

& través de USAID, ecuerda propoxzionar

hasta sesenta y tres mil doclentos éélares
($63,200) para financiur el costo (costos

de servicio, embalaje, manipuleo, transpor-
te a puerto de desembarque y servicios con-
tractuales para instalecidn) de ocho (8)
uniaades hospitalarius pre-fabricadas, tal
como se especifica en los PYO/Cs N° 40030

y hoo31 . Una cuarta parte de la suma
anteriormente indicada o sea quince mil ocho-
clentos ddlares ($15,800) sera proporcionada
de los fondos del T{tulo X, tal como se indica
en las casillae 6 y T del original de le prime-
ra pigina del couvenio N° 40029 y tres
cusrtes partes, o sea cuarenta y siete mil
cuatrocientos ddlares ($47,L00) Gz los fendos
de donacidén de asistencie tdenica, tal como se
indice en 1as caclllas 6 y T Ge ls primera péd-
gloa del convenio R° k0028 . Esas dos
primeras piginas se adjuntan al presente y for-
man parte complementaria de este documents.

B. El Gobierno de Bolivia, & través
del Mipisterio de Previsidén Social y Salud
Pablica y ctras reparticiones gubernamentales,
segin se requiera,

Munoypata (LP), Trinidad, Tarije,
Potos{, Villa Montes and Cobija

as part of the Znitial imput to the
expanded outreach program mention-
ed above under Section II, b.k.
The exact location of these Hospi-
tal Units will be determined by
the GOB Ministry of Social Welfare
and Public Health subject to con-~
currence of USAID/B.

IV. Specific Commitments Under
this Agreement

A, The United States Govern-
ment, through the USAID, agrees
to provide up to Sixty three
thousand two hundred dollars
($63,200) to finonce the cost
(service churge, packing, erating,
handling, transportation to the
out-lovding port, and contract
services for instaliation) of
eight (8) prepackaged hospital
units as specified under PIO/Cs
N° k40030 and 4oo31 . One
fourth of the above amount, or
fifteen thousand eight hundred
dollers ($15,600), will be provic
ed from Title X funds as indicate.
in blocks 6 and T of the original
face sheet of agreement N°L0O29
and three fourths, or forty even
thousand four hundred dollars
($47,%00), from repuler TA/DG
funds as indicoted in blocks 6
and 7 of the face sheet of agree-
ment K° 40028 . These two fac:
sheets are attached hereto and
made complementary part of this
document.

B. The Government of Boli-
via, through the MSW/PH end other

GOB agencies, as required, agrees to:

For tho Ceopereting Govercment or Agenzy
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1. Praject/Activiey Mo,
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PROAG | TRIES OF PINANCE, OF SOCIAL WELFARE| 2 Asresmont Vo 3 [ ot =
corTivarion | % PUBLIC HEALTH & THE SECRETARIAT 40028 - 40029 Revislen Ne. e
™MIET 1FOR NATIONAL ECONOMY & PLANNING, 2. Frojost/Activiey Title
AGENCIESRANSEXEL 0F THE GOVERNMENT OF Family Care
sy A BOLIVIA Proteccion a le Femilia
acuerda:
1. Proporcionar todos los 1., Provide all funds necessary
fondos necesarios para cubrir todos to meet all port handling costs,
los catos de manipuleo portuario, ccean transportation costs between
costos de transporte mer{timo entre the United States and the port of
los Estados Unidos Y el Puerto de Matereni, Peru and inland transporta-
Matarani, Perd as{ como transporte tion and handling between Matarani,
terrestre y manipuleo entre Matarani, Perd and La Paz, Bolivie of the eight
Peri y la Paz, Bolivia de las ocho hogpital units. These costs are
unidedes hospitulerias. Estos coctoe currently estimated at $36,000. The
estan estimados al presente en Government of Bolivia agrees to depcsit
$36,000. El Gobierno de Bolivia these funds with USAID/Bolivia within
conviene en depositar en USAID/Boli- thirty days after the signing of thris
via estos fondos dentro de treinte agreement for deposit in a speciel
‘d{es después de la firme de este USAID dollar trust fund account to
convenio pers depoeito en una cuenta be used to meet the above expenses.
fidueiaria especial de USAID en The Government of Bolivie further
dolares & ser usada nara cubrir agrees to deposit any sdditional
los gestos arriba ei+-dos. El Go- funds required for the ahove expenses
bierno de Bolivia ademds conviene with USAID/Bolivia upon notification
en depositer cuzlesquier fonrdos of actual requirements from the USAID.
adicionales requeridos para los If the expenses listed above avre less
gastos arribe indicaedos en USAID/Bo- than the amount depocited by the
livie & la notificacion de tales Government, the USAID agrees to
requerimientos ror USAID, 8i los refund eny unused balance to the
gastos 1ndicados anteriormente son Government.
menores que el monto depositudo yor
el Gobierno, USAID conviene en
reembolsar cualquier monto no utili-
zado,

2. Hacer los erreglos y finan- 2. Arrange and finance the costs
clar los costos de flete terrestre cof inland freight of the eight
de las ocho unidades hospitalarias hospital units from Ia Paz to the
de La Paz a los sitios de su insta- sites of installetion.
lacién,

3. Financiar la instalacién de 3. Finance the installation of
las referidas unidades hospitalaries the above Hospital Units in hospital
en esteblecimientos hosgétalarioa. en facilities, in selected rural and urben
comunidades rurales/¥iBEEEEHABGas, tal communities, as mutually sgreed with
como se acuerde mutuemente con USAID. the USAID. These feoilities will
Estos establecimientos proporcionarén provide maternal child health and
servicio meterno-infantil y otros other health services; and, when
r_gg‘rvicio_s de_£oled; y. donde_extste _.0emand_therefor exists, at least 25%
Fer the Cecperating Cavimment or Agency Por the Ageccy for Intemetions! Develepmer.t
RIONATURE:! DAY e SIGNATURE: DATE [r——
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40028 - 40029

Family Care

AlD 193094 1. nnhiﬂunlq
PROAG TRIES OF FINANCE, OF SOCIAL WELFARE] 2. Agreement No.
contiuarion | & FUBLIC HEALTH & THE SECRETARIAT
WMEET FOR _NATIORAL ECONOMY & PLANNING, 3 Project/Activity Title
AGENCIES Rxg?ﬁﬁ&o: THE COVERIMERT OF
ANNEX A" BOLIVIA

Proteccion a la Familiaz

demande, por lo menos un 2°% de la
ut:llizacion de tales establecimientos
sera pera progremas de salud ma‘cerno-
infantil, incluyendo la provisidn de
informacidn .sobre servicios de pleni-
ficacion fanmiliar, con el objetivo
de pooporcionar los mismos bajo

este componente & por lo ménos 3,000
mujeres en edad de ser maedres, por
mo.

4., Proporcionar el personal
téenico y administrativo para
operar en debida fo=mez las unida-
des hospitalarias y hacer llegar
los servicios de salud y paternided
responsable & conunidades seleccio-
nadas.

5. Consignar las partidas
pretupuesterias para la comora de
drogas, medicamentos y abasteci-
mientos correspondientes para les
unidades, en una suma estimada de
$25,000 ddleres.

‘6. los otros compromisos del
GOB especificados en el Convenio
N°30075 de 30 de mayo de 1973, se
incorporan al presente proyecto.

of the use of such facilities will
be for maternal child health programs
including the provision of family
planning information and services,
with the objectives of providing

such services under this project
component to at least 3,000 women

of reproductive age per year.

k., Provide the technical and
administrative stafy to properly
operate the hospital units ané delive:
health and family plenning services
to the selected communities.

5. Meke the necessary budgetary
approprietions to purchase drugs,
medicines and related supplies for the
units, estimeted in the amount of

$25,000

6. Other GOB comnitments under
this project remein as specified in
Agreement N°30075 of May 30, 1973.

i
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